272 HAYKOBI 3AITMCKH / SCIENTIFIC PAPERS * 2015/ 1 (50)

YIAK 007:304:659.1+81°33

®OPMYBAHHS KOHOTAIIII IHHHOMOBHOCTI Y PEKJIAMHUX
TEKCTAX SIK EOFEKTUBHUU MAHINYJISITUBHUN TPUMIOM

O. I1. Muxainosny

Yxpainucwvra axademis Opykapcmea,
syn. Iliozonocko, 19, Jlvsis, 79020, Ykpaina

O0tpyHmo6ano OoYiNbHICMb BUKOPUCMANHA KOHOMAYIL THUOMOBHOCMI 015l
niOGULYeHHS KOMYHIKAMUGHOT echekmuernocmi pexiamuux mexkcmis. Pozensnymo cno-
cobu hopmysarts KOHOMAaYii IHUWOMOBHOCTI 3 OONOMO2OK) MEPMIHONO2IUHOI TIeKCU-
Ku. Onucano epexmu, AKUX MOJNCHA OOCASMU 3ABOSKU PO3LNAHYIMOMY HPUUOMY.

Knwuosi cnosa: pexiamuuii mexcm, mepmin, KOHOMAayis.

IocTanoBka nmpo6semu. CporomHi 0COONMBOI aKTyaJIbHOCTI HaOyBa€ IH-
TaHHs YBUPA3HEHHS TEKCTIB PEKIaMHHUX IOBIIOMJICHb, IIOCHICHHS iX eMOLIHHOro
BIUIMBY Ha perumieHTa. [Ipu iboMy HEOOXiHO IIyKaTH BCE HOBI MUIAXHU BUPIIICH-
Hs 03HaueHoi npodsnemu. EQeKTHBHUM METOIOM CHOHYKATH LiIbOBY ayAUTOPIIO 110
KYHIBII PEKIAMOBaHHUX MPOIYKTIB € BUKOPUCTAHHS MOXKJIMBOCTEH TEPMiHOIOTI9HOT
nexcuku. CriemianpHi CIIoBa Pi3HUX Tady3el HAyKd i TEXHIKHA y peKJIaMHHUX TEKCTax
CTBOPIOIOTH BiJIIOBiIHE CTHJIICTUYHE 3a0apBIICHHS, «OPEO» HAyKOBOCTI, HOBU3HH,
IHIIIOMOBHOCTI, ITiJICHITIOIOTH TPaBAOMOAiOHICTE pekiiaMHoi iHpopmarii. OcobmuBoi
yBar" 3aciyroBylOTb IPUAOMHU TEKCTOTBOPEHHSI, 31aTHi ()OPMyBaTH BPaXKEHHsI eKc-
KJIIO3UBHOCTI PEKIaMOBAHOTO MPOAYKTY, 10 SKHUX HAJEXKHUTh, 30KPEMa, CTBOPEHHS
KOHOTAL[] 1HIIIOMOBHOCTI.

AHaJi3 ocTaHHixX gociaimkenb Ta myodikanii. Cnenndika BUKOpUCTAHHS
TEPMIHOJIOTIYHOI JIEKCUKU Y TEKCTaX PEKJIaMHHUX HOBIIOMIICHb € MUTaHHAM Majo-
JOCTIKEHUM, 3a3BHYail aBTOPU BUBUYAIOTH OKpeMi acnektu mpobimemu. H. Cran-
HUK po3nisigac abpeBialliro K CIIOBOTBOPUYUH CIIOCIO OHOBIIEHHSI MOBH PEKJIAMH Ta
«exoHoMii MmoBHUX 3ycuiby [1]. H. Jlonmyxina Ta O. [TokpoBcbka BUBYAIOTH 3arajibHi
[poLEecH MOMOBHEHHs JIEKCUYHOTO CKJIaly, HalpHKIajd, dYepe3 MOBY pexiamu [2];
C. Kynuba Buninse ceMaHTHYHI MAaKpOCTPYKTYPHU TEPMIHIB Y pEKJIAMHOMY TEKCTI Ta
ix cknanosi [3]. [HIIOMOBHI 3am03UYEHHS], 30KpeMa TEPMiHH, Y KOHTEKCTI peKIaM-
HHX IOBI1IOMJIEHB IJIs1 MacoBoi aynuTopii BuB4ae 1. Mo3zosa. Jlocainuuns 3’scoBye
NPUYMHYU EKCIIAaHCI] 3alI03U4eHb Y MOBI peKJIaMH, BUABJISIE (PaKTOPH, SKi 3yMOBIIIO-
I0Th CTYIIIHB 3pO3YMLIOCTI, a BiATaK i iHpOPMATUBHOCTI HOBUX 3aIlI03MYEHb Y PEK-
JAMHHX TeKcTax [4—5]. 3amisHHA X TEpPMiHIB 3 METOIO CTBOPEHHSI KOHOTAIIii 1HIIIO-
MOBHOCTI y PEKJIAMHUX TEKCTaX AOCIITHUKaMHU HE BUBYAJIOCH.

Mera crarti. OOrpyHTYBaTH JOIUIBHICTE BUKOPUCTAHHS TEPMIHOIOTIIHOL
JIEKCUKH 11 GOpPMYBaHHS KOHOTAIii iHIIOMOBHOCTI B PEKIIAMHOMY TEKCTi IS Ha-
JaHHs HOMY OUTBIIOT TIEPEKOHIHBOCTI.

BukJjiag ocHOBHOTO MaTepiajty AociiTkeHHs. BukopucranHs TepMiHiB 1mo3a
TEPMIHOJIOTIYHAM KOHTEKCTOM JI03BOJISIE HE JIMIIE TepefaTH OCHOBHY iH(OpMAIlio
CIELIaJIbHOTO CJIOBA, a ¥ BUKJIMKATH y PELUITIEHTA eMOLIIHY PEeaKLilo, CTBOPUTHU KO-
HOTAIlIF0 TepMiHOJIOTTYHOCTI. Taka KOHOTaIlisi — Iie BIAaCHE BPAXKEHHS BiJ] BKUTHX
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CITIB SIK OUTBIIT «CYBOPHX», «IIPECTIKHUXY 1, BIIMOBIIHO, HAMOLIBII TIEBUX (HE3aICK-
HO BiJI TOTO, YCBITOMJICHO II¢ MOBIIEM uH Hi) [6, ¢. 13]. Came 1tum B. T'oBepmnoBchkuit
TIOSICHIOE BHOIp TEPMiHONOTIYHO-KOHOTATUBHUX CITiB Y MOBJeHHi. [IpuanHoto mopa3
YacTIIIOT0 BUKOPHCTAHHS TAKMX JIEKCEM, HAa MOTO AYMKY, € HE CTUIbKH EKTpajiH-
rBiCTUYHI (paKTOpH (3aranbHa TPaMOTHICTh, HAYKOBO-TEXHIYHHHA MPOTPEC), CKUTBKU
«OlpIa KOMYHIKaTHBHA JI€BICTH TEPMIHOJIOTI30BaHHX CJIIB, AKi MOEAHYIOTH YITKICTh
JICHOTAaTHBHO-PAIiOHATIBHOTO 3MICTY 1 JIETKICTh KOHOTaTHBHO-EMOITiitHOTO» [6, C. 13].

BuxopucTtanHs TepMiHOJOTIYHOI JIEKCHKH Y HEBIACTUBHX 1 CTUIISIX Mae Be-
JIKE 3HAYEHHS [T CBOEPITHOTO MapKyBaHHS TeKcTy. KoHOTamis TepMiHOIOTIYHOCTI
BHUHUKAE Yy 3B’ 3Ky 3 MEPEHECEHHSIM «CIeliaJbHOro o0pasy» [7] Ha iHIIMI TPYHT, B
1HAKITi YMOBH, HETUTIOBI ISl HBOTO. BomHOUac BimOyBa€ThCs «CTHIIICTHYHE Crialia-
XyBaHHS», TTOB’3aHE 3 TUM, 10 TEPMIHOJIOTIYHA OAMHUI, HE BTPAYarOqH CTHIILOBOT
HAJIeXKHOCTI, Ha0yBae HOBUX BIACTUBOCTEH.

AHaJi3 pekJIaMHUX TEKCTIB ITOKa3ye, M0 B TAKUX BUMAJKaX PO3YMIHHS aape-
CaToM 3HaueHb TEPMIHIB € HE HaJTO BaXiIMBUM. OKpiM TOTO, IHKOIHM caMe HEediTKe
YCBIIOMJICHHSI KOHKPETHUX 3Ha4€HB 1 MICTUTHCA B OCHOBI CTHJIICTHYHOTO TIPUHOMY,
CIIpHSIE TOCATHEHHIO MTEBHOTO eheKTy. JloCimiKeHH ATBEPIKYE, 10 IUM PO3MHUTI-
1€ ySBJICHHS MPO 3HA4YeHHS CIeIiajJbHOI OAWHUIIN B aJpecara MOBIJOMIICHHS, THM
SICKpAaBIIIOI0 Oyze KOHOTAIlisS TEPMIHOJIOTIYHOCTI. AJDKEe MEXaHi3M €MOITiH JIFOIIMHH
o0yMoBNeHHI cTyrneHeM iH(opMoBaHOCTI. «YnM TOBHIIMA iHOPMATHBHICTH, THM
HIDKYMHA piBEHb €MOIIiH, 1 HaBIIAaKW — HEJOCTaTHICTh UM BIACYTHICTH iH(opmarrii
CTUMYITIOE ITiIBUIIICHHS PIBHS €MOIIiH IMiJT 9ac ii CupuiHATTS» [6, c. 90].

Ilopsim i3 BIACHOMOBHHMH TEPMIHOJOTIYHUMH OIMHHUIAMHU Y PEKIaMHHIA
TEKCT YacTO 3aJIy9ar0Th TEPMiHU IHIIIOMOBHI. Lle 11iKOM TIpHupoIHE SBHIIE, aKe 3a
OKpeMuMH JaHnMH 0mr3bko 40% raxy3eBUX MIKpOCHCTEM 3aiMarOTh CJIOBA, 3aII031-
4eHi 3 iHmuX MoB [8, c. 163]. HaykoBii 31iiCHIOIOTH MO iHIIIOMOBHHX TEPMiHIB Ha
JIBI TPYITH: 3aCBOEHI — Ti, [0 YBIMIIUIM B PiTHY MOBY JaBHO i HaOyIH MEBHUX 3MiH;
Ta 9y>Ki — yBIMIIIOBIIIA B MOBY HEIaBHO, SIKi BUSBIISIOTH CBOT Uy’KOMOBHI IPHUKMETH.
OxpeMO BHIUIAIOTH IUIACT IHTEPHAIIOHAMI3MIB (MDKHAPOIHUX TEPMIHIB, IO BXH-
BAaIOTHCSI HE MEHIIE, HIXK y TPHOX HECITOPIAHEHUX MOBaX 1 MalOTh IPEKO-JIATHHCHKY
OCHOBY) [8, c. 163].

3rifiHO 3 YCTAaHOBJIEHWMH MPAaBUJIAMH, B TEKCTi, alpeCOBAaHOMY YHTadeBi-He-
(haxiBI1t0, MOBHHHI BUKOPHCTOBYBATHUCH JIUIIIE Ti TEPMiHH, 03 SKUX HEMOXKIIMBO 00iii-
tucs. [1pu oMy BOHM MalOTh CBOEPITHO BBOJAWTHUCS B TEKCT Ta MOSICHIOBAaTUCS [9,
c. 106]. Anami3 pexIaMHUX TEKCTiB, OHAK, BKa3y€e HAa TOPYIICHHS O3HAUYCHUX Ipa-
BrJI. He Topkatounch HeAOMIKIB, TOB’I3aHUX 13 HEBIAIMM BUKOPHCTAHHIM TEPMIiHIB,
3a3HAYMMO, 110 B OUTBHIIOCTI BUIAJAKIB 1€ 3MIHCHIOETHCS HABMHUCHE JJII CTBOPCHHS
KOHOTaIlli iHImoMoBHOCTI. Halfgacrimie BUKOPHCTOBYIOTBCS IHTEpHAIIOHAIZMHU Ta
3aCBO€HI PiTHOI0 MOBOIO IHIIOMOBHI TE€PMiHH, HANpHUKIaT: «l opMOHaIBHUI craf,
nocnabIeHHs JMOCTPYKTYPH, KA MATPUMYE MPYKHICTH MKIpH 00INTUs, CTUMYJIIOE
PECTPYKTYPHU3AIIIIO JITTITHOTO TIapy...».

Kpim Toro, mpomyKTHBHUM CIOCOOOM TBOPEHHSI TAKOTO PI3SHOBUAY KOHOTAIII] €
3aTy4eHHs MPETIO3UTHBHUX OJI0KIB IHITOMOBHOTO ITOXO/KeHHS (1IHTepHAaIliOHATHEHIX )
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0io-, yimeTpa-, MiKpo- Tommo: «POCIMHHI KOMIIOHEHTH, IO BXOIATH IO CKIIATY CKpa-
0iB, MOM’IKITYIOTH IIKIPY, & YABTPaHIKHI MIKPOTPaHYIIXA M’ SIKO OUYMIIYIOTH ii Ta J103-
BOJISIIOTH IIKipl quxatny»; « EHepris MiKpoiMITyJIbCiB TepeacThes 3amaTeHTOBaHUM
nezam Mikpornaiiny; «llpencrasmsemo Gillette Fusion Power Phantom. YBiMkHH
HOTO 1 B4y, SIK ITOM SIKITYBaJIbHI MIKPOIMITYJTbCH 3MEHIITYIOTh TEPTS Ta MOKPAIILy-
IOTh PyX OpUTBI.

BaxnmBo migkpecTuTH, M0 3aBASKH TaKOMY NPHHAOMY BIAETHCS TOCSTTH
MOJIBIMHOT METH: 3 OAHOTO OOKY, 3a0e31Meuy€eThCsl KOHOTAIIisI 1HIIOMOBHOCTI, 3 APY-
TOTO — BHPAXKAETHCS KATETOPis iIHTEHCUBHOCTI O3HAKH, IO ITiJICHITIOE B CEMAHTHIII
TEPMiHIB 3HaYeHHSA SKOCTI (YyABTpa-, Mera-, Makpo-, Tirep- TOIIO).

Oco06nmuBy poJb ITiJ] Yac CTBOPEHHS KOHOTAIlii iHIIIOMOBHOCTI BiAIrpatoOTh TyXi
TEPMIHH, [0 HE 3aCBOLIHACS PiTHOIO MOBOIO 1 MAIOTh MPUXOBAHY BHYTPILIHIO (OpMY
JUTS BITYM3HSHOTO PEIMITIEHTA, HOMEHH B JIATWHCHKIN TPAHCKPUIIIIII, a TaKOXK Bap-
Bapm3Mu: «Binremep TBoi Kyuepi OyayTs npyxauMHu minuil ners. Hosuit Wellaflex
JUIA KydepiB Ta 3aBuUTKiB 3 dopmynoto Flex' Curl Bin Wella Hamae TBoiM Kydepsm
Ta 3aBUTKaM BpPa)karovoi eacTHIHOCTI Ha 24 roquamny»; «11[o0 monepeantn po3Tsry-
BaHHS, BTPATy KOJIbOPY, KOIUIATAHHS JIENIKaTHOTO OAATY (BUPOOIB 3 BOBHH, IIIOBKY,
JIENTIKaTHOT CHHTETUKHY Ta B’sI3aHMUX pedeit), BukopructoByit Dreft Delicates & Color
3 hopmynoro Fiberflex. [lomomorke 36epertu komip TBo€i ymoOmeHoi YOpHOT CyKHI
ta TemHoro omsary Dreft Black 3 cucremoro Black Pro-System»; «Monens Belize.
UepeBuku 3po0IieHi 31 IIBUAKOBUCHXAI0YO01 NUTI(POBAHOI 3amIIIi i CITKH. YCTiNKa, SKa
BUHMaEThCS, 3 aHTHOaKTepiansHuM oKpuTTsAM Serdila. ITiqomBa 3 EVA i3 3acTtocy-
BaHH:M TexHoiorii X TS (Cross-Terrain Suspension). [TimmeTka 3 HU3BKOTIpOoiTbHOT
rymu Omni-Grip, sfika He 3aJWIIae CIiiB Ta 3a0e3nedye CTIHKICTh 1 MaKCHMallbHE
34UeTUIeHHS 3 moBepxHeto»; «Hosa E-510 3 dynKIieto Live View: — BUHATKOBE OadeH-
us1: Full time Live View; — BUHATKOBA BIIEBHEHICTh: CTa01T113aTop 300paskeHHS; — BH-
HATKOBA 1HHOBAIIMHICTH: YNBTPa3ByKOBUH XBWIBOBUH (inbTpy»; «JlipTHHT-TeTH
3pOoOUTH BEPXHIO TOBIKY TIPYKHOIO, 2 OHOBJIIOBAIBHHM KPEM 1T030aBUTH HAOPSKIB 1
3MOpIIOK T ouuma. PeBosmromiiini hopmynu Dimensional-Lift Ta Derma-Refine, Ha
SIKUX 0a3yeThCsl HOBHI 3aci0, P CIIIBHOMY 3aCTOCYBaHHI JafOTh PE3yibTaT, Moio-
HU 10 omnepaitii i THHTY, ane 0e3 XipyprigHoro BTpy4danHs»; «Pro-Sirtuin TX mpo-
myktH JiHii Ultimate BrumnBaroTs 6e3mocepeHbO Ha MPOIeC CTapiHHs MIKIpH, CIIO-
BIUJILHIOIOYHM HOTO, @ TaKOXK OOPIOTHCS 3 BUAUMHUMHU O3HAKaMH CTAPiHHS: TIIMOOKUMHU
3MOpIIIKaMH, BTPATOIO MPY>KHOCTI Ta BIKOBUMH MITMEHTHUMH TUIIMaMI»; «PopMyrna
KOXKHOTO TIPOAYKTY cepii OymyeTscsi Ha mporpecuBHii cucreMi Tri-Keratin, sika 103-
BOJISIE JTOCSTTH BUPIMICHHS HAWBAXTMBIIIAX MOMEHTIB IO JOTJISITY 33 BOJIOCCSIMY;
«Jlerkuii pimknii KpeM aKTHBHO OHOBJIOE IIKIPY 3aBASKH TeXHOOTii Activinol, 3Bo-
JIOXKYE MIKIpYy ¥ TOKpaItye KoJip oonuads. 3abe3nedye mpo3ope TOHYIOUE MOKPUTTS
3aBIsIKM TexHonorii MicroSheer, BizyaqbHO BHUPIBHIOE KOJIp 1 TEKCTypy IIKIpH, HE
3MIHIOIOYH TIPUPOAHOTO KObopy mikipm»; «Hoswii omomickyBau Colgate® Plax®
Sensitive Pro-Relief™ 3 exckimrozuBHOIO Pro-Argin™ ¢opmysoro 11 epeKTHBHOTO
3HKEHHS 9y TnBocTi 3y0iB. Colgate® Plax® Sensitive Pro-Relief™ 3amneuarye nen-
THHHI KaHAJBIII, OJIOKYIOYH THM CaMUM TOSIBY Iy TJIMBOCTI 3y0iB. [Ipn perymsapHOoMy
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3aCTOCYBaHHI CTBOPIOE HAIHUI Oap’ep, SIKUH i€ K 3aXUCHUH IIap BiI ITiABHUIIEC-
HOT gyTiauBOCTi. OMOJIICKyBad TaKOK MICTUTh (BTOPHI JUII OOPOTHOM 3 KapiecoM.
OmnosicKyBad Ma€e HiI>XKHUH M’ SITHAH PUCMAK JUTS CBIKOTO TIOAMXY» Ta iH.

Ha ocHOBI BUBUEGHUX MarepiaiiB MOXKHA BiA3HAYUTH, IO 311 CTBOPCHHS
KOHOTAITIl 1HITOMOBHOCTI PEKJIAMICTH YacTO BiJMOBJISIOTHCS BiJ] TpaHCITITEpOBa-
HOTO TIOAAHHS CHeNiajJbHUX CIiB Ha KOpucTh JarnHumi. Ha aymxy I. M. Mo3ogoi,
HarpoOMaKCHHSIM HETPAHCITITEPOBAHUX HA3B IMITKPECITIOETHCS 3BEPHEHICTH 10 BHO-
paHoro, OCBIYEHOTO aJpecara, o po3yMie, po Mo HaeThes, abo xoda 6 Mae MOX-
JIUBICTH JIIKBiAyBaTH OyJb-IKe HEPO3yMiHHS, TOOAYUBIIIN TIEpeIiYeHi 3aMaHJIIBI pea-
i BTacHUMHA ounma [4].

Excrnancist y MOBI pexyiaMu HasB, 1o 30epirarth rpadidHy 000IOHKY JKe-
pea, TOSICHIOETRCS ISIKUME BUCHUMH TIPOIlecaMu TIIo0atizaitii, o BigOyBarOThCS
B cydacHOMYy cBiti. 30kpema, B. M. Jleitunk 3a3Hagae: «Pe3ynpratoM Mi>KHAPOIHOI
KOOTIepaIlii Ta po3moiry mparii B yMOBax rodaiizallii € HacTynHa KapTuHa y chepi
JIEKCUKH Ta CIIOBOTBOPEHHS MOB PEKJIaMH PI3HUX KpaiH. YTBOPHUBCS BEIHUYE3HUI
iHTepHaNiOHANBFHIHA (OHJ TEPMiHIB, IO MO3HAYAIOTH MPOMHUCIOBY 1 CLIBCHKOTO-
CIIOJIAPCHKY TPOAYKIIIIO, SIKOIO OOMIHIOIOTHCS Pi3HI KpaiHu. YacTHHA WX TEPMIHIB
Mae enuHy (GopMy; IHIIA YaCTHHA TIEPEKIaJaeThCs, KaTbKyIOEThCs abo TpaHCciTe-
pyetsest (uu TpaHcoHyeThes). CTOCOBHO IMe MHPIIOro (GOHITY HOMEHKIATYPHHUX
OJMHMII, 10 TIO3HAYAIOTh 3arajibHOOCTYIHI B YyCbOMY CBITI TOBapH, TO IIi Ha3BU
HE TIepEKIIaIA0ThCs, OyAydH IHTEIEKTYaIbHOIO BIIACHICTIO THX HAITIOHATHFHUX 1 MiXK-
HApOTHUX TIIMPHUEMCTB, SKi BUPOOISIOTH BIAMOBIAHY MPOAYyKIifo... OHiME (BracHi
Ha3BW) Y MOBi peKJIaMH MTOBOJSTHCS TaK caMo, sIK 1 B MoBi 3MI: Ha3BU ¢ipm TOIIIO, K
MIPaBUJIO, HE 3MIHIOIOTHCS MPH MEPEXO/li B IHITY €THIYHY MOBY UM MEPEKIIaTaloThCs
noesrementHoy [10, c. 472].

Buxons4u 3 KiTbKOCTI 1HIIOMOBHHX BKITIOYEHB Y TEKCTaX Cy4acHOi MacoBOi
peKiIaMu, MOKHa 3pOOMTH BHCHOBOK, IO KOMEpIifHA peKjlaMa OpPI€HTYEThCS Ha
ajzipecara, KOTPHA BOJIOJIi€ aHTIIIHCHKOI0 MOBOIO. HeTpaHcmiTepoBaHi Ha3BU TEXHOJIO-
Tiii, mporieciB, HAMPSIMIB 1 T.1., AKi HAWYaCTiIIe He KOMEHTYIOTbCS, Ha/TaHHS TIepeBa-
T JIATHHHULI, HA HAIly AYMKY, MalOTh Ha METi CTBOPIOBATH BPaXEHHS O0COOJIMBOCTI,
BHICOKO{ SIKOCTI TIPOJYKTY, @ TAKOXK ITiIBUIIYBaTH JAOBIpY CIIOXKHBA4a 0 caMoro cede.
CrpuiiMaHHsI CHeIiabHUX CIIB CYTIPOBODKYETHCS SICKpaBillle BUPAKEHOIO KOHOTA-
II€F0 1HITOMOBHOCTI, SIKa 3/1aTHA TTiIBUIIYBaTH TaKy XapaKTEPUCTHUKY, K «IIPECTIK-
HICTBY» PEKIAMOBAaHOTO MPOAYKTY. CaMe 1M 3yMOBJICHO 3TYUICHHS il MOKITHBOCTEH
M1 9ac peKJaMyBaHHS MPOAYKTIB Ta MOCIYT, Ha KYTTIBIIIO SIKUX CIIO)KMBA4 HABAXKY€EThb-
CsI IPOTSITOM TIEBHOTO Yacy (30KpeMa, IIe TeXHIKa Ta SAKICHI KOCMETHYHI 3aCO0M).

Benudesnnii moTik pexiaMHoi iHpOpMaIlii, SKUA TPOJOBXKYE 3pOCTATH MPH-
3BOAWTH IO TOTO, IO JIFOMW BCE TIpIe CHpUAMArOTh iH(OOPMAITIHHI MTOBIJOMIICHHS.
MoskHa 3 YIEBHEHICTIO CKa3aTH, 1[0 MA HE CIIPOMOKHI 00poOuTH BCio iH(OopMariiro
yepe3 HaaMIpHY KUTBKICTh cTUMyIiB. CBimomo oOpobmisiemo mumre 1i gactuny [11,
c. 27]. 3 omrsmy Ha 1€ IUTKOM 3p03yMijie TTparHeHHs TBOPIIB PEKIAMHIX TTOBIIOM-
JICHb TTOMIOJIaTH OalayXiCTh, IEPEKOHATH B HEOOXIAHOCTI MPUI0ATH PEKIAMOBAHHIA
TOBAp UM MOCIYTY PEIUIIIEHTA, TIKHA 9acTO 3 00T PYHTOBAHOIO HEMOBIPOIO CTABUTHCS



276 HAYKOBI 3AITMCKH / SCIENTIFIC PAPERS * 2015/ 1 (50)

JI0 apTyMEHTIB PEKIIAMHOTO TEKCTY. IHIIOMOBHE CIIOBO (OCOOMWBO y JATHHCHKIM
TPaHCKPHIII{) 3/IaTHE MIPUBEPHYTH yBary CBOEI0 HE3BUYHICTIO, EK30TUYHICTIO, KO-
F0Ch MIpOIO «aBTOPUTETHICTIO), 3MyCHUTH HOTO BHUKHYTH Y PEKJIAMHHN TEKCT X04a 0
JUTS TOTO, TIIO0 cTpoOyBaTH 3pO3YMITH 3MICT CI0Ba-3adinku [4—5].

Sk 3a3nauae M. B. Bytupina, «...BU3Ha9aJLHUM YHHHUKOM IIPH OIIIHIOBaHHI
PELHITIEHTOM PEKIAMHOTO TTOBIIOMJICHHSI BUCTYTIa€ HE SIKICTh 1H(OpMAIlii, 0 Mic-
TUTBHCS B HHOMY, @ SKICTh MpOAyLIeHTa iH(opMaIllii, piBeHb J0BipH 10 HbOTO» [12,
c. 61]. I came «aBTOPHUTETHICTEY TEPMiHOOAWHHUIIS, BKITFOUEHUX JI0 CKIIAAY PEKIIaMHO-
TO TEKCTY, CIIPOMO)KHA TaKUH PiBEHb MiIBUIIYBATH i yTPUMYBaTH.

BucnoBku. OTXe, MOXKHA CTBEpKYBATH, 1[0 ONMUCAHUNA MPHIOM, 1OOymo-
BaHUIl Ha PO3UIMPEHH] CTHIICTUYHUX MOXKIHNBOCTEH PEKJIAMHHX TEKCTIB, € edek-
THBHUM Y TIEpEKOHYBaHHI PELHUITI€ATa. Y KOMIUIEKC] 3aC00iB BIJIMBY HA CIOKHBA-
Ya iHITOMOBHA TEPMIHOJIOTIYHA JICKCHKA MA€ BEITUKHA MAHITYISITUBHUHN ITOTCHITIAT
(ocobmmBO B TaTHHCHKIHM TpaHckpuiii). KoHoTalifo iHIIOMOBHOCTI SIK IPHIOM J10-
[ITPHO BUKOPHCTOBYBATH JIJISi CTBOPEHHS BPAXCHHA 3aJy4YeHHS HAJCy9acCHUX TeX-
HOJIOT1#, 00NIaJHAHHS, HAYKOBUX PO3POOOK TOIIO ITPH BUTOTOBIICHH] PEKIAMOBAHOTO
TOBapy 4u HamaHHi nocayru. Crpuse BoHA TakoK GOpMyBaHHIO 00pa3y TOBapy SK
MIPECTIKHOTO, BAPTOTO OBIpH.
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FORMATION OF FOREIGN LANGUAGES CONNOTATION IN THE
ADVERTISING TEXTS ASAN EFFECTIVE MANIPULATIVE METHOD
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The article defines the expediency of using connotations in foreign lan-guages
to improve the communication efficiency of the advertising texts. The meth-ods of
forming connotations in foreign languages by means of using terminology have been
considered. The effects that can be achieved through the reviewed meth-od have
been described.
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